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“CONVEYANCE as defined by section 2(10), not being a
transfer charged or exempted under No. 62-
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“2. Levy and collection of tax on advertisement through
daily newspapers.-

(1) There shall be levied and collected a tax on
advertisement through daily newspapers excluding
tender and employment notices, at the rate of ten per
centum of the amount charged on such advertisement.

(2) The tax shall be collected and paid to the
Government by the authority or management of the
newspapers concerned.

(3) The National Board of Revenue may make rules
regulating the procedure for collection and payment
of the tax and any other matter incidental to its levy”.

@ | Wealth Tax Act, 1963 (XV of 1963) «3-
(5) 4T w8 e 230S;

(2) Schedule @F Proviso ¢S “50 per cent.” %33 Sffe,
QT @ *refe ARETe oW BT “30 per cent.” AT 8
el afsgifore 237 |

Y | Customs Act, 1969 (IV of 1969) «=-
(5) section 2 @3

(®) clause (f) @g =& fma= 7o+ clauses (ff) «=e (fff) gt
2T, T

“(th)

(ff)

“container” means a receptacle of permanent
nature, having an internal volume of one metre or
more, fully or partially enclosed to constitute a
compartment for containing goods and specially
designed to facilitate carriage of goods by one or
more modes of transport, without intermediate
reloading, and ready handling, particularly when
transferred from one mode of transport to another
and strong enough for repeated use;

“controlling authority”, in relation to any
customs-airport, customs-port, customs-inland
container depot or customs-station, means the
owner or legal occupier thereof or any person
having legal control thereof;”;

(¥) clause (i) a7 == et o= clause (ii) Tyt 23, T2i:-

“(ii) “customs-inland container depot” means any

place declared under section 9 to be a customs-
inland container depot;”; @32
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() clause (s) @3 =ffacs fy@e clause (s) afszifre 23,

Jq:-

“(s) “smuggle” means to bring into or take out of

Bangladesh, in breach of any prohibition or
restriction for the time being in force, or evading
payment of customs-duties or taxes leviable
thereon,-

(@) gold bullion, silver bullion, platinum, palladium,
radium, precious stones, antiques, currency,
narcotics, narcotic drugs or psychotropic
substance; or

(b) manufactures of gold or silver or platinum or
palladium or precious stones, in each case
exceeding ten thousand taka in value; or

(c) any goods concealed in any manner or in any
place on board any ship, vessel or aircraft or in
any other vehicle or in any baggage or cargo or
on person;

(d) any other goods by any route other than a route
declared under section 9 or 10 or from any place
other than a customs-station; and includes an
attempt, abatement or connivance of so bringing
in or taking out of such goods; and all cognate
words and expressions shall be construed
accordingly;”;

(2) section 3 ¥ ARATS f=F1 section 3 &fSFifFre 237, T2m:-

“3. Appointment of officers of Customs.- For the

purposes of this Act, the Board may, by notification
in the official Gazette, appoint, in relation to any
area or function specified in the notification, any
person to be-

(@) a Collector of Customs;
(b) a Collector of Customs (Appeal);

(c) a Director General (Intelligence and
Investigation);

(d) a Director General (Inspection);

(e) a Director General (Duty Exemption and
Drawback);
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(f) a Director General (Manual);

(9) a Director General (Training);

(h) a Controller, Customs (Valuation);
(i) an Additional Collector of Customs;
(j) aJoint Collector of Customs;

(k) a Director, Joint Director or Deputy Director or
an Assistant Director;

(I) a Deputy Collector of Customs;
(m) an Assistant Collector of Customs; or

(n) an Officer of Customs with any other
designation.”;

(©) section 9 @I clause (b) & “land customs-stations”
*=rafeld A9 “or customs-inland container depot” *<rafer
STecarre 2303;

(8) section 13 @3 sub-section (3) €3 ¥ &BEFS FPHCR
AT (@I AfeFifre 2@ @I ToE fAEder =St
FRLIMET® 23T, TLM:-

“Provided that a licence shall not be cancelled for
infringement of any condition provided therein
without giving the licensee a reasonable opportunity
of being heard.”;

(@) section 15 @3 clause (f) @ “yards” *=f6d ARRCS “metres”
%% afegifre 23(9;

() section 19 @9 “The Government, subject to such
conditions, limitations or restrictions, if any, as it thinks
fit to impose, may” *efr ¢ FMeRR “fFATS “If the
Government is satisfied, after consultation with the
Board, that it is necessary in the public interest to do
so, it may, subject to such conditions, limitations or
restrictions, if any, as it thinks fit to impose” waafer @

e efegifre 23w;

(q) section 20 4@ “Under circumstances of exceptional
nature, the Board may” *afel @ Ff6d “IffaTS “If the
Board is satisfied that it is necessary in the public interest
to do so, it may, under circumstances of exceptional

nature” *efe ¢ Il afsgifre 23=;
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(v) section 25 @g

(F) sub-section (7) @I 17 Y @R TS
TEpB efegIfre 2303 WA woE T e fee
2303 4R

(%) sub-section (8) @ # f=F&A To« sub-section (9)
TS 22T, T~

“(9) Notwithstanding anything contained in sub-

section (2) (a), the freight paid or payable for
transportation of goods shall be the freight
paid or payable for transportation thereof for
delivery at the first customs-port or customs-
airport or land customs-station in Bangladesh
where the goods could have been delivered to
the buyer.”;

(®) section 27 @

(¥) sub-section (2) =

() “lost or destroyed” *rafeid TS “damaged,

deteriorated, lost or destroyed” e
Afegifre 23; @R

(3 “loss or destruction” *e&fe® #fRaTS “damage,

deterioration, 10ss or destruction” *efeT afsgifre
23E; AR

(%) sub-section (2) @¥ °F f=wA To= sub-section (3)
ARAMET® 230, T~

“(3) Where it is shown to the satisfaction of the

Collector of Custom that any warehoused
goods had been damaged at any time before
clearance for home consumption by an accident
or force majeure, the Collector of Customs
may, on an application from the owner of the
goods furnishing all particulars necessary to
establish the fact of such damage, allow the
value of such goods to be appraised by an
appropriate officer of customs and the owner
of the goods shall be allowed abatement of
duty in proportion to the diminution in value
of the goods as so appraised.”;

(S0) Section 33 @9 “four months”, P2 Sfgie, =wefes

QTS TS I “six months” *refer afegifre 2361;
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(53) Section 35 @3 “seven-eights of such duties” *afeR

ARQCS  “such duties, not exceeding-seven-eights
thereof,” *RrafeT ¢ Fefer afegifre 233;

(3%) Section 39 € clause (c) ¢S “at the time of export”
*mefeld 2 “or within six months from the date of
export” *rafer Afraf e 230S;

(5©) Section 43 &7 sub-section (3) €T T ASFS FePGCAT
S IR oo 230 iz oo fmaet Tere
IS 2309, F4M:-

“Provided that if an officer not below the rank of
Assistant Collector of Customs is satisfied that the
master of the vessel was prevented by circumstances
beyond his control from delivering the import
manifest within twenty-four hours after the vessel
anchored outside or below the place fixed by the
Board under sub-section (1), allow it to be delivered
within a further period of twenty-four hours or
immediately after the first lighter vessel takes berth,
whichever is earlier.”;

(58) Section 76 @= sub-section (2) €% =TS =/ sub-section (2)
afegIfre 2303, Tall:-

“(2) The appropriate officer shall thereupon take charge
of, and grant receipt for, such goods; and if notice in
writing has been given by the master or the agent of
the vessel to the appropriate officer that goods are to
remain subject to a lien for freight, primage, general
average, demurrage, container detention charges,
dead-freight, terminal handling charges, container
service charge or other charges of a stated amount,
the appropriate officer shall hold such goods until he
receives notice in writing that the said charges have
been paid.”;

(5¢) section 78 &3 sub-section 4 &F “A public body or company or”
*referd ARRTS “A public body or company or port authority or
airlines or” *<tafer afegif+re 23w;

(5Y) section 79 @ sub-section (2) @ RS = sub-section (2)
efsFifre 2303, Tal:-

“(2) A bill of entry under sub-section (1) may be
presented and the goods be cleared at any time within
forty five days of the date of unloading thereof at a
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customs-port or a land customs-station or customs-inland
container depot or within thirty days of the date of
unloading thereof at a customs-airport or within such
extended period as the Collector of Customs may deem fit:

Provided that the Collector of Customs may,
in any special circumstances, permit a bill of entry
to be presented before the delivery of the
manifest.”;

(59) section 81 € sub-section (2) €@F

(F) “as soon as may be” *~esf@ “fF@cs “within a period of

one hundred and fifty working days from the date of
the provisional assessment” * s afsgifre 22;

(A) 1 ABES FEHr TS (e fegife 23 W3

SRAF TR * STl AN 2307, TA:-

“Provided that the Board may, under
exceptional circumstances recorded in writing,
extend the period of final assessment specified
under this sub-section.”;

(Sv) section 131 @3 fwwiw 4G & section-93 sub-

section (1) oM@ Te7ifT® 23T Y3 AR f=HA sub-
section (2) FeRIfETs 23, T2~

“(2) In a case where exemption has been allowed under

the proviso to sub-section (1) and any goods have
been exported subject to any conditions or under
any guarantee or undertaking, the exporter shall
forthwith fulfil such conditions or, as the case may
be, the terms of the guarantee or undertaking and
submit to the appropriate officer documents
relating thereto, including proceeds realisation
certificate or such other documentary evidence
showing the remittance to Bangladesh of the sale
proceeds of the goods exported as may be
acceptable to the Board.”;

(55) section 156 @< SHF Table @3

(F) item 8 @ fI7IFTS TN 2 ¢, “and if the Magistrate

in his discretion so orders, also to whipping”

FAefer @ *Rrefer e 2309;

(?) item 14 @3 RoRTS F49 2 (9, “five thousand”,

7239 ofgfe, @R “one year” *Frefem offare
JA@CT “fifty thousand” @JR “five years” *Rrafer
gfegifre 23;



(o) item 43A 93-

o TZT, S5

(=) “if such goods cannot be recovered, *rafr fege

ETGHIGER

() “six years” *Mefei@ ARRCE “ten years” *wrafer

afegifre 2301 ;

(9) item 66 @32 T TS FAT 1, 2 ¥ 3-97 «ffefem
7 =t item @ «fGefer Afgrafre 23, 7am:-

“66A. If an exporter
refuses or fails to fulfil
the conditions or, as
the case may be, the
terms of guarantee or
undertaking or to
submit the documents
or documentary
evidences required to
be fulfilled or
submitted under
section 131,

he shall be liable to a fine
not  exceeding one
hundred thousand taka
for every month or part
thereof during which the
default has continued and
to pay to the appropriate
officer an amount equal
to the amount of the sale
proceeds of the goods
exported if such proceeds
are not remitted to
Bangladesh  within a
period of six months
from the date of the
export of the goods, and
the amount so paid shall
be liable to confiscation

1317

(®) item 77 @3 {2 FICe ST 2 (S “three years” *FrefeR
AR “five years” *efeT efegifre 23t3;

(5) item 89 «F {oFiTe TN 2 (S

(S) “six years” *wefe@ ARRCS “ten years” *wefe
efsgifre 23@; ¥R

(=) “and if the Magistrate in his discretion so orders
also to whipping” *Frefer e 2303;

(®) item 92 @7 RAHAIATS F&IV 2

(®) “three years” *Wefed “fFaS “five years” *Frafer
afogIfre 23033 €

() “and, if the magistrate, in his discretion so
orders, to whipping” *<refer fie[e 23¢3;
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(%) item 93 «F f#RITS TN 2 (S “three years” *efFR

ARRTS “five years” *wafer afogfe 220;

() item 94 @7 f7TS FAT 2 (&

(V) “three years” *Fafe™ AfRATS “five years” =rafer
afogIre 23033 G

(S  “five thousand” *mefm #ffacs  “fifty
thousand” *Frafer eifezifre 23t3;

(20) section 157 @& sub-section (2) ¢ *$ixGa #fFaTe
e 1ot afegifore 230, T2n-

(@)

(b)

“Provided that, where a conveyance liable to
confiscation has been seized by an officer of
customs, the collector of customs may, in such
circumstances as may be prescribed by rules, order
its release, pending the adjudication of the case
involving its confiscation, if the owner of the
conveyance furnishes him,-

in the case of the conveyance being a bus, minibus
or truck or any other motor vehicle, with a personal
undertaking properly attested and duly stamped by
the concerned associations of vehicle owners
recognised by the Government and registered with
any authority specified by the Government in this
behalf;

in the case of any other conveyance, with such bank
guarantee from a scheduled bank as may be
acceptable to the Collector of Customs, for the due
production of the conveyance at any time and place
it is required by the Collector of Customs to be
produced; and upon such order the conveyance to
which the order relates shall be released within
seventy two hours of such undertaking or guarantee,
as the case may be.”

(23) section 171 @3 “IfFTS section 171 &fSgifre 23, T2n:-

“171. When seizure or arrest is made, reason in writing

including inventory to be given.- When anything is
seized or any person is arrested under this Act, the
officer or any other person making such seizure
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or arrest shall, at the time of making the seizure or
arrest, inform in writing the person so arrested or the
person from whose possession the things are seized of
the grounds of such seizure or arrest; and shall, in the
case of seizure of anything, also deliver to the person
from whose possession they have been seized an
inventory relating thereto:

Provided that where it is not practicable to deliver
such inventory at the time of seizure, it shall be
delivered within a period of seven working days from
the date of the seizure.”;

(22) section 179 @ TABLE @3 item 1 @3 fRo&ite F&11% (3)
(S “Taka 1,00,000.00”, “Taka 40,000.00” @32 “Taka
10,000.00” *ef 8 el <fdacs TG “Taka
2,00,000.00”, “Taka 1,00,000.00”-€32 “Taka 50,000.00”

SISEURISESICHIGER
() section 203 €T “Left” *Ba 77 “or detained” *afer
7 aﬁ *s 2307 |
(2©) section 203 @3 “left” *BGa 44 “or detained” *wrafer
e 2367 |
(28) FIRST SCHEDULE «2 =3« faor swiie Safesaest
RIS 230 |
Act XXIII of q | The Finance Act, 1980 (XXIII of 1980) «% section 12
1980 G CTH g sub-section (1) «=r ARws R sub-section (1) efegifre
230q 5 T~

“(1) There shall be levied and collected a tax to be called
Foreign Travel Tax on all foreign air travels by all
Bangladeshi nationals and Bangladeshis having
permanent residence or owning properties or business
in Bangladesh or enjoying other facilities not
available to foreign nationals at the rate of-

(@) seventeen hundred taka in case of foreign air
travel to any country of the continents of North
America, South America, Europe, Africa and
Australia and New Zealand and any country of
the Far East,
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(b) five hundred taka in case of foreign air travel to
any country which is a member of the South Asian
Association for Regional Cooperation,

(c) twelve hundred taka in case of foreign air travel to
any other country.” |

b | Income-tax Ordinance, 1984 (XXXVI of 1984) - Ordinance
XXXVI of 1984
(5) section 2 @ clause (63) RE[® 2373; @3 AL
(R) section 25 €9 sub-section (1) 99-
(F) clause (c) I 23
(%) clause (h) @3 “faTS ==t clause (h) &fsTifre 2309,
-

“(h) an amount equal to one-fifth of the annual
value of the property for repairs and
collection charge;”;

(°") clause (i) eI 2303;

(©) section 32 @3 sub-section (7) 4% “if the sale proceeds
are reinvested within a period of two years in the
acquisition of similar securities, stocks and shares”

(8) section 44 @3 sub-sections (2) ¥k (3) @F AfRACS
= sub-sections (2) ¥3e (3) afegifre 233, TA:-

“(2) Subject to the provisions of this Ordinance and the
limits, conditions and qualifications laid down in
Part B of the Sixth Schedule,-

(a) tax shall not be payable by an assessee in
respect of any income or any sum specified in
paragraphs 15 and 16 of the said Part B; and

(b) an assessee shall be entitled to a credit from
the amount of tax payable on his total income
of an amount equal to fifteen per cent of the
sums specified in paragraphs 1, 2, 3, 4, 5, 6, 8,
9, 10, 11, 13 and 17 of the said Part B.

(3) The aggregate of the allowances admissible under
paragraphs 1, 2, 3, 4, 5, 6, 8, 9, 10, 11, 13 and 17
of the said Part B of the Sixth Schedule shall not
exceed twenty per cent of the total income of the
assessee or one lakh taka, whichever is the less.”;
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(@) section 45 «9,-

(F) sub-section (2B) «¥ clause (c) @F ~Iffacs famzsr
clauses (c) @3z (cc) Afegifre 237, F2M:-

“(c) that a part of the income exempted under sub-
section (2A), representing not less than fifteen
per cent of such income, is invested, within nine
months from the end of the income year, in the
purchase of bonds or securities issued by the
Government and such bonds or securities are
retained for at least three years from the date of
purchase;

(cc) that a part of the income exempted under sub-
section (2A) is invested, within two years from
the end of the period to which the exemption
under that sub-section relates, in the said
undertaking or in any new industrial undertaking
or in any productive assets being stocks and
shares of a public company or bonds or securities
issued by the Government and such investment
is not less than twenty per cent. of such income,
failing which the income so exempted shall,
notwithstanding the provisions of this Ordinance,
be subject to tax in the assessment year for which
the exemption was allowed;”;

(%) sub-section (2C) @3 “six months” *efeE “fFace
“three months” *Fefer afegifre 23e3;

() sub-section (7) ¥F #F fI=wA To« sub-section (8)
ANNETS 23T, T~

“(8) Notwithstanding anything contained in this
section, the Board may, in the public interest,
cancel or suspend fully or partially any
exemption allowed under this section.”;

(Y) section 46 @9,-

(¥F) sub-section (2B) «¥ clause (c) @F RS famas
clauses (c) ¥z (cc) efsgifre 230, T l:-

“(c) that a part of the income exempted under sub-
section (2A), representing not less than fifteen
per cent. of such income, is invested, within nine
months from the end of the income year, in
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the purchase of bonds or securities issued by the
Government and such bonds or securities are
retained for at least three years from the date of
purchase;

(cc) that a part of the income exempted under sub-
section (2A) is invested, within two years from the
end of the period to which the exemption under
that sub-section relates, in the said undertaking or
in any new industrial undertaking or in any
productive assets being stocks and shares of a
public company or bonds or securities issued by
the Government and such investment is not less
than twenty per cent of such income, failing which
the income so exempted shall, notwithstanding the
provisions of this Ordinance, be subject to tax in
the assessment year for which the exemption was
allowed;”;

(%) sub-section (2C) €3 “six months” *7&feTd “IfTS “three
months” *efe &fsgifre 2303;

(") sub-section (7) 97 == f=@" To« sub-section (8)
TS 220, T2~

“(8) Notwithstanding anything contained in this
section, the Board may, in the public interest,
cancel or suspend fully or partially the exemption
allowed under this section.”;

() section 53 @3 sub-section (1) €7 ARRCS fT=F sub-
section (1) &fegifre 23, lT:-

“(1) The Collector of Customs shall make collection of
tax payable by the importers on account of import
of goods and the bank through which the exporters
receive payment shall make collection of tax
payable by the exporters on account of export of
goods.”;

(v) section 53A @3 sub-section (1) @ #IfFaCe =FA sub-
section (1) &fegifre 237, alT:-

“(1) Where the Government or any authority,
corporation or body, including its units, the
activities or the principal activities of which are
authorised by any Act, Ordinance, Order or
instrument having the force of law in Bangladesh
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or any company as defined in the Companies Act,
1913 (VII of 1913), or any banking company or any
co-operative bank established by or under any law for
the time being in force or any non-governmental
organisation run or supported by any foreign
donation or assistance is a tenant in respect of a
house property, the tenant shall deduct from the
house rent paid or payable as advance tax such
amount as may be prescribed.”;

(vF) section 53H «F sub-section (1) ¥F If¥aTS = sub-
section (1) afegifre 2303, Ta:-

“(1) Any person responsible for registering any document
of a person under the provisions of clause (b), (c) or
(e) of sub-section (1) of section 17 of the Registration
Act, 1908 (XVI of 1908), shall collect from the
person whose right, title or interest is sought to be
transferred, assigned, limited or extinguished thereby,
at the time of registration of such document, income
tax at such rate and in such manner as may be
prescribed on the value of the property to which the
document relates and on which stamp-duty is
chargeable under the Stamp Act, 1899 (II of 1899).”;

() Section 62 «F f@SIT proviso-97 ¥ ifFS FeBsDa
RS @I @A efeFife 28@ IR oo fTmmer Tou
proviso JRIET® 2377, Th:-

“Provided further that, notwithstanding the
provisions of this section, if such person derives
income exempted under section 45, credit of tax
deducted or collected at source shall be given to him
for the assessment year following next after the
expiry of the period of exemption allowed under the
said section.”;

(S0) section 72 @7 sub-section (1) €F “eighteen per cent” *Fraferd
TS “twelve per cent” *afe 2fsgifre 23;

(55) section 73 «¥ sub-section (1) €9 “eighteen per cent.” €I
“the assessed tax” *MefeTd “IFATS T “twelve per
cent” dR “seventy-five per cent of the assessed tax”

el afsgifore 2303;

(52) section 77 @3 sub-section (2) @ “thirty days” *refer
AfRRTS “twenty-one days” *wefe efegifre 2303;
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(>0)

(38)

(¢19)

(sv)

(>9)

e

section 83 «F sub-section (2) @9 “assess the total
income of the assessee” *Fefe@ 2fRCS “assess,
within thirty days after the completion of the hearing

or consideration, as the case may be, the total income
of the assessee” *wafer afegifore 2309;

section 94 4% sub-section (3) €S “within two years
from the end of the year in which the order was made”
*refed ARRCS “within sixty days from the date on
which the order was communicated” *#efe afegifre
EXleH

section 111 @3 sub-section (5) €3 ¥ &BF® “made”
*[@5F 7= “within thirty days from the date of receipt by
him of the application or within thirty days from the
date of filing of the return for the relevant assessment
year, whichever is the later, failing which the firm shall
be deemed to have been registered for the purpose of
this section” *&feT 8 FAef AR 2307;

section 128 @9 sub-section (3) € “second proviso”
e SRS “first or the second proviso” W
2fsgifre 233;

section 149 «@F “the assessee” *WefeR 2fIACS “the
assessee, within thirty days from the date on which the
refund has become due” **efT @ Fef afegifFe 236;

(5t) section 152 @3 (*¥ &f@Fe “Ordinance” *M6F 2 “or

treated, at the option in writing of that person, as
payment of tax payable under section 64 or section 74

thereof” *refeT @ FTef Afyfe 236;

(5») section 153 @ sub-section (3) «F #f7&CS F=F sub-

3

section (3) afezifre 23tq, 2 :-

‘(3) No appeal under this section against any order of

assessment shall lie unless,-

(@) inthe case of assessment, except under section
84A, the tax payable under section 74 has
been paid ; and

(b) in the case of assessment under section 84A, fifty
per cent. of the tax payable on the basis of such
assessment has been paid.”
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(R0) section 174 @3 sub-section (3) @< clause (b) 49 sub-
clause (ii) @9 “Commissioner” *™6d &S “Board”
=1 Afegio 303 3 &Sl @ $eIT proviso REe 280

(%) section 184 &% 23(S;

(22) SECOND SCHEDULE €3 Siqtsav 2 €3 SA-Siqrmew (b)
a3 T (ii) 97~ fzwe T (i) afegire =30, F2n:-

in the case of other
assessees-
(1) where the capital gains

“(ii)

tax payable on the capital gains at

arise as a result of
disposal by the
assessee of his capital
assets after two years
but within ten years
from the date of their
acquisition

(2) where the capital gains

arise as a result of
disposal by the
assessee of his capital
assets after ten years
from the date of their
acquisition

the rate applicable to his total
income including the said capital
gains, or tax at the rate of twenty
per cent on the amount of the
capital gains, whichever is the
lower;

tax payable on the capital gains at
the rate applicable to his total
income including the said capital
gains, or tax at the rate of fifteen
per cent on the amount of the
capital gains, whichever is the
lower.”;

(29) THIRD SCHEDULE <% weusew 11 &« 57 (6) (a) @i
“three lakh and fifty thousand taka” *@afeTd “If§aTS “five
lakh taka” *Frefe efegifre 230;

(*8) SIXTH SCHEDULE @3-

(F) PART A @3-

(W) S 13 @9 “fifteen thousand taka,” B34
Sfafs, wmefem #Ifiats “twenty thousand taka™
el Ton Fw 2fegifre 230;

() oTgerRn 23 @9 SAfTATS FEwer wqwan 24 8 25
efegif e 230=; T~

“24. Any interest classifiable under the head
“Interest on securities” receivable by an
assessee on any security of the Government
which is issued with the condition that
interest thereon shall not be liable to tax.
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25. Any sum representing interest credited on
the accumulated balance of an employee
in a recognised provident fund, in so far
as it does not exceed one-third of the
salary of the employee for the year
concerned and in so far as it is allowed at
a rate not exceeding such rate as the
Board may, by notification in the official
Gazette, fix in this behalf.”;

(%) PART B @3 SqURA q, 3, 38, dbr, 5 ¥R 0 e
23 |

&1 The Jamuna Multipurpose Bridge (Surcharge and
Levy) Ordinance, (XLIII of 1985) «¥,-

() section 3 fE[® 2303; W
() THE SECOND SCHEDULE f&ee 2373 |

So | I TEF, Sdbb (Sdbb AT 0O TR IZA) @ G-I 5 €
>3 foe[e 233 |

3 | o A T S, d55d (S5 A I TR WNEH) «Fi-
(5) @ “TX” @R “TE el TS T T
O “TAE” *Tefer afegifre 2301;
(R) 4@ R @9,

(F) “REm @R e el «ifiees “faaw T epiees”
*rafer efegioe 230;

(}) wF () @ A, CFAAS, L ALACH I € TVES
T *Frefer 8 Sl e 230

() wF (L)CS “BRAFIE” wwBT oW “9R IRIT
BIETE 3 WSYE *efe Al 230

(T) W () 9T Tl (B) @ o) =t Torwt ()
TS 230, T4~

“(%) wieda e ey 2, e 3t T@eiifs w@r
T (@ AET AR IO A Sower
IQFE  JIEA @ T eI @
T

Ordinance XLIII
of 1985 @
R&GIECE

Sabb T 00 TR
SIRCTR LG

S5 T 3 T
SIZTR AL
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(&) WF (F) ( “PIN ARFA *refem 2R@ee “smi
TIF GR FRA o) eFeTA A TAME IR,
RERAE <r=\§<1= TR (ST AT 7R GOqTACHT
féifee, @M TR TR &M TS T *wafe @
Fefer Afegifore 2303;

() M (®) (© “Jl, CFATS, Fo) WG T4 8 T[T 9~
el 8 Il e 2309;

(©) 4R © T TA-GR (©) @F ~F =T Toa TA-4AT (8)
e =R, T4~

“(8) U AR S&F o ALAGH T4 ¥ 8 WITTR STHTHT
@ WA A RIARFS AT AR

(Classification) @3 ¢%t@ Customs Act €3 SEIH o1
AR earey '3 173

(8) 4R ¢ @,-

(5) TorqrRr (8) @ “Rifem WrapTw” wrefew ofETe “SoA
AR *rel gfegifre 2309 @R

(R) TR ¢ 97~ T To-rRnefeT AFEe 2309,
Az~

“(V) To-GRIT () AT (9) @ AR 782 AFTF T &, €7 R
4G F () 99 TA-TF (T) GF ANGOT LFOFO
TeAle AT AR (R T A
4 & TS AT Yo WG S (S e
FGAT AT TS, AR @A TS A dEgeF© A
Teriifre 22702 TF SEYS B3 l:

O *S AE (@, @ CF@ 4T 5 9F SASSIT
(I TATI I (T Q= A AR

(9) 9% 4= A YR AT A @, TN (@IS, TAnds
PP [ @ TRIYS TPTHTHIF HE8 & @ @I
TR A A CRE CRE T RS 9,
CRECS, P R F9 8 THRT &F 4K T4
ffiics eited Txe Bife o e st o ol
FARMY 7l A R Srifae Yo i wfice #fifa 1~

(@) 9T 4 9T TH-LIRT (R) @-

(@) 7@ () ¢S, ‘7 @by ARSI’ =W G
ofegifre 23@ U TF WHE T ARFe “9I” ==l
ISGETIGH
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(¥) w® (M) @7 " aRfEe wifer HAfes ¢ @3
EfTEER 8 =G afegifre 23@ I o= fmael
TS W () IALAMErS 220, T :-

“(9) @ AR CFC@ oA YA fofGre 1y ARG
T WIS 2@ G} A CFCq T[T 9F
AT SToeey @2 S8R 4= ¢ () @ Iff
oA T T #Atelid Yo e Koo 2867 17

(V) 497 b @F AT () AT S WERel To TG (9)
TRFfEre 28T, T :-

“(0) @B, TEENdT wFp  RE@HA @R IWRARE
SPTHET TR (ST ST A =i, T
SAee Bfgfie FAT @ WSHATATE, @ (&I oy A
FRE ‘Difes ¥ 2¥© WIRC awH IR
A= 1™

(9) 4/T Yo &7

(F) TR (5) @ “SAMIT &M AR *wafera ~R[re
“IET gME SR R W o7 egedac A
. aeqmeey 4TS, @IF SAFAe ol ewe
TEE % el ¢ Il afegire 28@; qk

(¥) TR (R) GF 7 Tzl Tou THA-4iTT (0) FREAfEre
230, I:-

“(9) @TE, IR CEE SO W /A, I
TR e Teife Redice b fefew
CFaTS, FA AT TAFRE-8=oW TF (input-
output co-efficient) ¥ fefere @IE Fgs e
TRE (flate rate) @ wRIFFS #Aeh TS
ToipaeeR TR Al sife Sol-giRr (5) @
TlaRie v% ¢ FPR Aot fme emi wfite
AR 1"

() 4RF7 S¢ 9T ToA-4=T (8) @, “ffae 23 A4y FRET
el efegifre 2803;

(») €= s (8, “sReq 23 RfFe IfE Te ~feEw
o TR W wefr ARReE “ofiees s I
face fafare a1fe O s sifiees s om e
& “Hrafr afegifre 23c;
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(S0) AT 0L 7 3&a “F” QIR “FC” *wefer ARKCS I
“SEY ALATE 9 A, (F@RNS, J6T ALAGH 9 8 HHTSF 6F7
@R T ACAE FE A, (FANS, T ALIEN 9 8
TR SRR T ¢ TR afegifre 23w

(3S) «_T0q @

(F) To-grRT () @ “HAfox TeR” welm Afk@rs “wmie
A= grer” *erefe afegifre '3ea; @R

() TA-4rT (3) @F

(%) 7 (F) @ R [t o vl () AFEhre 22w,
e~

“(TF) T TAIRES M I ORI CF, ENEE]
el T vEAR fifre zedl sgs, T
S 9, (PG, T OREE I8
TEFE OF W IECS S FF I GRW
(oreeTs By mifke Fface e 7975 @R

() “oRer TEE,” F2aR Sfafis, *ef Af[es Ten
P I GF T el afegite 23;

(3%) 4R ob @ TALRT () @, “orer TER" *WefR AfRATS
‘I @ TR Wl efegifre 230;

(59) 4T ¢e ¢S,
(@) TR (3) T ARRCS e To-arr () efegifre 23,
U=

“(5) @ CF@ A%y TR A @AW G T (I AT
T ARG I [, CFANS, W RAGH F9
TS T, (I JRAs G Il Ay FA =
AR LA TN QI I I AR FA1 22N LA 7
FRASE (TS WN Tl 23ANR S [T S0 «@F
NGO YT LA T4, T7RE &F, AWMl &F,
[ OF A AW GF 8 T (ST AT
Fore) QEHOs el A RIAME I JIETACH
TIAIRF® (I A A G ST AT T A STH
fodite Faees A T [RIR FECT A 4
Wmﬁwwwmwmm CFATS, T
TR F9 8 RS &% ARy Ay e a1 Ty
GRS AR (TS QM I 23AMZ ST,
CFATS, T SO T A (FIF I A OF FAIS3
gopsfel e T RIANZT OAE GERESE Al G
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341 23R fof S (@ wifete ey 223w iR
wiftd 23t Q@ wifded ifdeefys t veafe
YT (TS AW Sifqd 2300 o IeAtaa ey
TfEB FHTeR e ARG Sty Fface arqr
RFET 17

(¥) ToART () @, “I; I AR 2wl HAfRes ‘A
T3 I Afeeifae” vl afegifre 23w;

(58) 4T a3 «F TA-4RT (0) @, “ifox TER” *welew wAf@S
“oAfeE S g el afegire 2361;

(5¢) AT SHCE, -

(F) PIEEAST 312ATT “ov.05” «F RRATS APTNRT e @
“Tfew @32 3.5 MIEMINR” el e wewnfow
Af_TS “Sfew «ae Customs Act @= First Schedule @3
Heading No. 12.12 @3 Seeif” =wef 8 7

afegIfre 233;
() PRI RAGT “5R.00" G TR Rodiice ReRT ¢ geiw
e GfGTIR e 2809

(o) TR 3727 “2¢.06” IR PRI 75T “80.05" &R
“3¢oe.30” WA @I ¢ MR SHEw AT
@FremR” *wef afegfre 22e;

(9) FRTESr SRAT “88.05" G TR RIS 2= @ faeny
e afgergeRa HAfiaee g RieaEs ikt e
«ffeTR TG afegifre 230, F2:-

“88.05 880d.50  GEIAI Flo, f, [TAG, wE, FAG A
ST (S TG O
880d.90 I FfeT I I, I @fT @ IR
o @3 Jfereies, ¢fE, {ees, (e’
Sl wigfere Fifege 28w 41 71 28
88.00 NN SR (rough) F5, B 2T ¥&F T A1
A AT e WA (BAIZ FS WA LTSI

(@FTTAZ IZESIRIGIICH

(6) PIIAMT M “e.0d” @A TFW R[Rite R ¢ fasw
T fGTRd A9 g R Ry e @B
NS 23F, T
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“@9.00 ¢909.50 6T #15”
(5Y) TGS Tl -

(F) IR 1R “Soo0q” &7 Redite woiy el «fg
“faearort WeF” @7 AT I AATS Rt
efogire 2309, T2M:-

“TIrt 1- “RSEeE Wegl” wd @ AR A GRS
AT ST (I BT TGET & (Aaafat
Fere) (@ 2T Rearm agesace A1 T& Srweey
("@eifaST rerS), W A WEF 17

(¥) PR RAGT “Sose” @7 RAdTe vom FeeE @ff
“qifgs Afga” ARIT “CNTF” =0T A “THET3,” = 8
w6 e 23

(1) PRI iRy “Sose” @@ fAdite volw TeGE «fF
“ @20 FEREREH W2 sl ArAnfa Ak fFywer «ff s
T elfogifre =20, T20:-

“ @30 FERRER @ fFfae ¢ wrmates

T |- 25 FERECH e fFafie ¢ waemEfEe g
Fferce SR RfFIE 27 (eFeresae=&{F I N
T (MTFSCFS T AGFHOFIT GOS (P AUy
2 @3 NGTT TSGEE (@R Gy Afeifens fofers
AR AR TG FIY T, A [ 2800
SITFS @ #/ely, A RO I @I 70 oF
e, afediT ar ez 1”;

(%) PG MRAT “So8” @7 e gy Feieaw afg “sieda
R FF@ET 707 agewad, T=AWe, afEeTesad,
e I M a7 I Ffae s, efsom ¢ wegr”
@R svd e «fiace fagmer «ff ¢ I afsgifrs
2309, T4M:-

“oedr RS Fa@er sidr (Riwe Jt Ak 7 FE
fcaifers wfe, afsom at siegr:

[T ¢ “odT R Ty A6y @Ewe At @3
FIee Fafere fe, afes ar s od sz [
fere 2%, IR TEeife aer SR TfesEEe
(@ I 2197 (e A AfSHR @7 Fw Feifere
@ e, efedia ar g 17
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Soy

Sol1q

Soly

bO

() FRITAT FRT “Sox8” ¥R TRF Refite s ¢ gorr

TN QFGTCRA o} el o FHIeiamPeR @ afgamR
TIMET® 2803, T2~

“Sox¢ Sox¢.oo

Sov.oo

Sol4d.00

Soy.o0

SAL:

[T 2 s’ = Water Supply and
Sewerage Authority Ordinance, 1963
(E.P. Ord. No. XIX of 1963) 4«
section 3 ¥ FA FfIS (FIT Water
Supply and Sewerage Authority.

TfFE 8 @R aR Feld 8 @erd
AR @32 7 2B

R : (5) “TIFE ¢ @OIFE @3 7 8
AT A T emg (R17 g
wgar q wfen sitem R[fawe = ar
@ o 7 e @ SR
oge, |We, Wgw I Rowm FE
frfere @i AfE, afedre at s1egr |

(R) “f ANFFR" qL =7l NI A AR
SR A I @ Twfere oy w7 A
=3¢ fore ege ¢ o |

ST AT

R : I/ @A 9 oy, @, [ e
AR TOAR S @ (& g
cFe@ W Al (& S sfEby
FEI®) G AW Fo77T TIF IREHS
2fSTI 1 ALY |

st (Courier) Tifés:

IRl AT 5 e e
SRET (e Aifew Sede [ qre,
@M, O] WEETHG ooy (@[
fifers e, afsom 3t g (Rest
e e g ERT REEsr AR
Sose @ e fE, efepm ar wggr
[l |
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Solp So3d.oo ofeeT afssi:

R : BT afed” o @xw &= 3,
2AFSHIT AT G @R (I TS A
T Tt faew Pfeemm s
[IFP@, A A QrEea
AT A 4T 2T WA Tofew
OF I GFIEF ERT MR & TZE
IR AIZT I =W 432 877 [few
e fofers ar e Sreiw w0y
Z, efSP A1 e A1 e A ey
fefere a1 e Yeema &fwen Seifs-
TE (@ ORI &viq 8 [T 8T
T T G2 A I, AfSH A
9T TG WGOT- ARY® 28 |

Sowo Sowvo.oo ERIGIGE
[ 2 RO e’ 9 @I @ FE,
2fSr T eyl @A AfifEns fofere
TS A AT A TORT (TGS, ST
T AT (TT QRIS T Sl
@ ARG emitw [
Ffeaeg 17

(59) PO oHEHIER SRS W% WEET peIw wFhie e
oo gfegifre 2309, IA:-

31 (3) TA-ART (Q), (9), (8), (¢) G (V) €T LT ATATH,
So5R AMER e TRl SIRtd W& F9 INE & (1 9

() S5 AT S TS STy WH 9 IV &) (&I
@R 9 EReR ¢F I @6 SR o Gk [ e
23O &Y (@I AT ASES CH, O RIC AT AHF G 1
T[T 220 &S SEF 32.¢% 97 FAARIC LT FT 237 |

(©) 552 ATER ST TEIL SIfTY AH T4 IFNIT S (FIT
7 e ov@ et 3 TR A & oy 230 ved
SERIEE SRR ¢ ST A(0) @ e 37 79 @3 W @ 290
TS TP AR, (T2 T AN ST 1 @I PRS-
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@ E AT @, 93 TR Sewy vl oW T
e W2 29 Sl wEed [ERe ov i T Somd
ST S@R® (@ (@A AT =T IW (AeT AR =1 |

(8) (F) Sobx T STl oM Oy ATH 9 IDAA, (FIT
@IS R AW (@ R ke Tz @3F Fawre!
oIS, Sy (FIF IS (G AT AP AW IS I3 2300 &S
PN I TBYS ACF, IR R 7l (¥) 8 () @31 Rl AT,
T& N TG AT ATHT €0% EZT F41 T30:

T S AME @, FATSNS Conar @A, e a2 ¢t
Tesfifrs Spey ORI ST IW (@ AR e SRimE
WERHAE MR (@R R INGeE I @m0 W el
TIRS U3 THIY I “IIN PN QT KRGS 23(1:

e W AT (@, FANOT AFOFS HHMNE IR AW/
oo I ereRlY [F-F-TIT Aoeraw fefere a@EgAr
fRIEPTITE THRAIR 41 2T, O SIRNE €T WY TS “FSA (AT
T G 28A |

(¥) ffie marifn 3t g@rifme deTees oF@ () v e
R4 eTarey 230 I, -

(3) o5

(X) BT 13

(0) fbeTe g,

(8) *I5! i W @TRG-g BIvel;

(@) SIS AT @C TN I @A AW a2
SIS WY FECS AT Q3F Sy FI17 |

() I I 23ce Tge IAF e ¢ T Tom
@@y T RS gk 93 SA-qEE REEnR
FIIFACR ST TSI AMCTT (A TSI LTt ey
Fface T |

(@) SobY AT el Gellg ©iffed Wi +9 IPNE (&I
FAoE, IETMCT @A o fkfes g 93w Fawre!
oS, (T NI WG IM @R 0T A AQIRNL] T80 2300 T
T TGS ACEF, OF 2E & IO A AT AT TR
AN TSR *[SFAT ¢o Ol (TS T T 41 1 L3I |
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(V) Son AT Sel QT STy SHd 1 IR G
T @ Famrel e AR Tge @ W M THEr
e (official channel) SR FE @A B2 AreEves! gifors
@A TJoq fig afedna el R s@e @@ s@ee
T ¢ dfev Fes fa [dre g afsvm, 5,
IR, SRPIGT @ A1 FSHIT e R F@w, SRl 236 SR
@ IIEF AT (I AT T 22 7 |

(9) @ 719 ¢F@ Income Tax Ordinance, 1984 (XXXVI of
1984) @3 SECOND SCHEDULE &taiey 2303 (7 A3« (Fa
ST F9 & SCHEDULE Sied 4 341 23, &€
FER B R cRea TA-LIRT (5) SN[, AWTE ¢Fe@, SH-LIRT
(R) @9 R e Sfre 2307 |

(») Income Tax Ordinance, 1984 (XXXVI of 1984) «as
Chapter VII SPIIta 39 I e ved sobe W 39 29
SobR IAIER SeT GETE SIfftd S IR Sobo AR Wo* G
SIfRT ANHAT IS G AT 230 |

(5) @3 4R GIR €3 R T TRIIS F9 RISty
JRZe “6 WR” (total income) WfeAETS Income Tax
Ordinance, 1984 (XXXVI of 1984) ¥ fig wpica fAifore
“ (% =™ (total income) IR |

AT SF e

(41T © B33)
"FIRST SCHEDULE
(see Section-3)

PART-I
Goods
Headin H.S. Description of goods Rate of duty
g No. Code
1 2 3 4
08.02 0802.901 Betel nuts. Tk. 0.26  per
Kilogram
24.01  2401.10 Un-manufactured tobacco. Tk. 550 per
Kilogram
24.02  2402.20 Cigarettes containing tobacco Tk. 40.00 per

manufactured manually, that is, without 1000 Cigarettes.
any mechanical aid whatsoever.
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bq
Headin H.S. Description of goods Rate of duty
g No. Code
1 2 3 4
25.01 2501.009 Salt. Tk. 5.00 per
Kilogram

“Salt” includes swamp salt,
spontaneous salt and salt or saline
solutions made or produced from any
saline substance or from salt earth.

48.01  4801.00 Newsprint, in rolls or sheets. 20% ad valorem

52.02  AIllH.S. Cotton waste (including yarn waste 2.5% ad valorem

Code and garnetted stock).

52.03 . Cotton, carded or combed. 2.5% ad valorem

52.04 Cotton sewing thread, whether or not 2.5% ad valorem
put up for retail sale.

52.05 " Cotton yarn (other than sewing thread), 2.5% ad valorem
containing 85% or more by weight of
cotton, not put up for retail sale.

52.06 " Cotton yarn (other than sewing thread), 2.5% ad valorem
containing less than 85% by weight of
cotton not put up for retail sale.

52.07 " Cotton yarn (other than sewing 2.5% ad valorem
thread), put up for retail sale.

52.08 " Woven fabrics of cotton containing 2.5% ad valorem
85% or more by weight of cotton,
weighing not more than 200 g/m?.

52.09 " Woven fabrics of cotton, containing 2.5% ad valorem
85% or more by weight of cotton
weighing more than 200 g/m?.

52.10 Woven fabrics of cotton, containing less 2.5% ad valorem

than 85% by weight of cotton, mixed
mainly or solely with man-made fibres,
weighing not more than 200 g/m?.



52.11

52.12
54.01

54.02

54.03

54.04

54.05

54.06

54.07

54.08

b

Woven fabrics of cotton, containing less
than 85% by weight of cotton, mixed
mainly or solely with man-made fibres,
weighing not more than 200 g/,

Other woven fabrics of cotton.

Sewing thread of man-made filaments,
whether or not put up for retail sale.

Synthetic filament yarn (other than
sewing thread), not put up for retail
sale, including synthetic monofilament
of less than 67 decitex.

Artificial filament yarn (other than
sewing thread), not put up for retail
sale, including artificial monofilament
of less than 67 decitex.

Synthetic monofilament of 67 decitex
or more and of which no cross-
sectional dimension exceeds 1 mm;
strip and the like (for example,
artificial straw) of synthetic textile
materials of an apparent width not
exceeding 5 mm.

Artificial monofilament of 67 decitex
or more and of which no cross-
sectional dimension exceeds 1 mm;
strip and the like (for example,
artificial straw) of artificial textile
materials of an apparent width not
exceeding 5 mm.

Man-made filament yarn (other then
sewing thread), put up for retail sale.

Woven fabrics of synthetic filament
yarn, including woven fabrics obtained
from materials of Heading No. 54.04.

Woven fabrics of artificial filament
yarn, including woven fabrics obtained
from materials of Heading No. 54.05.

o TZT, S5

2.5% ad valorem

2.5% ad valorem

2.5% ad valorem

2.5% ad valorem

2.5% ad valorem

2.5% ad valorem

2.5% ad valorem

2.5% ad valorem

2.5% ad valorem

2.5% ad valorem
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55.08

55.09

55.10

55.11

55.12

55.13

55.14

55.15

55.16

. Sewing thread of man-made staple fibres,
whether or not put up for retail sale.

. Yarn (other than sewing thread) of
synthetic staple fibres, not put up for
retail sale.

. Yarn (other than sewing thread) of
artificial staple fibres, not put up for
retail sale.

" Yarn (other than sewing thread) of
man-made staple fibres, put up for
retail sale.

. Woven fabrics of synthetic staple
fibres, containing 85% or more by
weight of synthetic staple fibres.

" Woven fabrics of synthetic staple
fibres, containing less than 85% by
weight of fibres, mixed mainly or
solely with cotton, of a weight not
exceeding 170 g/m?.

. Woven fabrics of synthetic staple
fibres, containing less than 85% by
weight of fibres, mixed mainly or
solely with cotton, of a weight
exceeding 170 g/m?.

" Other woven fibres of synthetic staple
fibres.

. Woven fabrics of artificial staple fibres.
PART Il
SERVICES

b®

2.5% ad valorem

2.5% ad valorem

2.5% ad valorem

2.5% ad valorem

2.5% ad valorem

2.5% ad valorem

2.5% ad valorem

2.5% ad valorem

2.5% ad valorem

Service
Code

Description of Services

Statutory Rate

1

2

3

S032.00

Services rendered by bank — Tk. 200.00 per
Explanation.- deposit  account
In this item, “services rendered by bank” per year.”

shall mean the services rendered by a
scheduled bank as defined in the Bangladesh
Bank Order, 1972 (P.O. No. 127 of 1972), by
way of maintaining deposit account.
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ISERCR GG
(=T © 7247)

Customs Act, 1969 (IV of 1969) @ FIRST SCHEDULE «-

(5) “GENERAL RULES FOR THE INTERPRETATION
OF THE HARMONIZED SYSTEM” &3 @& I99 “The
Rule” @32 “the Rule” *<rafel (XITAZ AFH 71 (7 TR ~IfFace
TG “This Rule” 93z “this rule” *Fefr afegifre 2304;

(R) SECTION | @3-

(¥) CHATER | @3 @8-
=% (1) @s Heading No.-

(%) 01.01 97 Rite F=11w (2) @3 H.S. Code R @R T
frorfite T (3) ¢ (4) @7 PR ARRCS Fwet H.S.

Code 7z W3 WfFR dfegifFe '3, T2 -

“0101.11 — —Pure-bred breeding animals .. .. 30%
0101.19 — — Other .. . 30%
0101.20 — Asses, mules and hinnies .. . 30%”;

(S0 01.02 @3 RRits 6 (2) @ H.S. Code & @R
Tame Refice W (3) 8 (4) @3 s AfRees
faaeel H.S. Code Z W3R Wffoz efegifre g3, T=i:-

“0102.10 —  Pure-bred breeding animals .. .. 30%
0102.90 — Other .. . 30%”;

(3) 01.03 @7 f@Rite T (2) @3 H.S. Code MR @R
o Rodice Fam (3) ¢ (4) @7 Wiy AfRacs
@ H.S. Code 7 @ @fFTR efogife 28, Tail:-

“0103.10 — Pure-bred breeding animals .. .. 30%
010391 —  —Weighing lessthan50k.g. .. .. 30%
010392 —  —Weighing50k.g.ormore .. .. 30%”;

(%) 01.04 @7 R=fite Fa (2) @3 H.S. Code MR @R
T [edite I (3) ¢ (4) @F «@ffTRd of[rs
= H.S. Code 77 U3k fGomR afegifre 28, Tah:-

“0104.10 — Sheep . . 30%
010420 — Goats " . 30%7;

(8) 01.05 «z fa=I]ite T (2) @3 H.S. Code T R T
RIRite 11 (3) '8 (4) 97 GRS ~RaTs WgeT H.S.

Code 7R @R WfFTYR 2feglfre 2807, Fall:-
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“0105.11
0105.19
0105.91
0105.99

“0106.00

— —Fowils of the species Gallus domesticus
— — Other
— —Fowils of the species Gallus domesticus
— — Other

(®) 01.06 «3 F=]ITe T (2) @7 H.S. Code TZ R T07d
f71Rice =1 (3) 8 (4) R «fBTIER ~AfETs Fgar H.S.

Code g @R WGy 2fegifre 237, Fi:-
—  Otherliveanimals .. .. 30%".

(¥) CHAPTER 3 @3 9Idi=-

() NOTE 1 @7/ fNgeel o7 NOTE 2 Afyaf*e 2373, T:-

“2- In this Chapter the term “pellets” means products
which have been agglomerated either directly by
compression or by the addition of a small
quantity of binder.”;

(ST) ¥4 (1) @ Heading No. 03.05 @3 f#fite Fers
(3) (® ¥3AF Sfafe “Fish meal” *Rrefrm ofqacs
“Flour, meals and pellets of fish” *<t&fer @ TG
Tox e Afezifre 23

(3) ¥ (1) @3 Heading No. 03.06 -«3 f#its Fery
(3) @3 heading text «3 #f§ace ¥F=l Heading text

efsgIfre 230, TA:-

“Crustaceans, whether in shell or not, live,
fresh, chilled, frozen, dried, salted or in brine,
crustaceans, in shell, cooked by steaming or by
boiling in water, whether or not chilled, frozen,
dried, salted or in brine, flours, meals and pellets of
crustaceans, fit for human consumption”;

(%) ¥ (1) @3 Heading No. 03.06 -@3 f=<ite Fery

(2) @3 H.S. Codes 0306.19 ¢ 0306.29 ¥R TFa
fidre T (3) @3 of[ee T [FFFwer H.S.

Codes '8 IfTPTR afegifre 233, F:-
“0306.19 — — Other, including flours, meals

and pellets of crustaceans, fit for
human consumption”; 43

“0306.29 — — Other, including flours, meals
and pellets of crustaceans, fit for
human consumption”;

30%
30%
30%
30%7;
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(%) F=1% (1) @3 Heading No. 03.07 -9 f{={ite =% (3) «7
heading text ¥ #f¥3ce fIF@= heading text @fezifre
2304, M-

“Molluscs, whether in shell or not, live, fresh, chilled,
frozen, dried, salted or in brine, flours, meals and
pellets of aquatic invertebrates other than
crustaceans, fit for human consumption”;

(®) = (1) @3 Heading No. 03.07 -4 f#Site T4 (2) @<
H.S. Code 0307.99 @R ¥zR R#id® FaW (3) ¥ =
AfFACE TG gt H.S. Code @ Fefq1 efsgifore 2301, -

“0307.99 — — Other, including flours, meals and pellets of
aquatic invertebrates other than crustaceans, fit
for human consumption”;

(*") CHAPTER 4 @3 9Iqi=-

(%) NOTE 2 @5 »F fagse To5 NOTE 3 @32 Sub-
heading Notes Jeaifers 2301, T2AT:-

“3 — This Chapter does not cover:

() Products obtained from whey, containing by
weight more than 95% lactose, expressed as
anhydrous lactose calculated on the dry
matter (Heading No. 17.02); or

(b) Albumins (including concentrates of two or
more whey proteins, containing by weight
more than 80% whey proteins, calculated on
the dry matter) (Heading No. 35.02) or
globulins (Heading No. 35.04);

SUB-HEADING NOTES

1. For the purpose of sub-heading No. 0404.10,
the expression “modified whey” means
products consisting of whey constituents i.e.,
whey from which all or part of the lactose,
proteins or minerals have been removed,
whey to which natural whey constituents
have been added, and products obtained by
mixing natural whey constituents.”;

() F= (1) @F Heading No. 04.03 @3 Roi=ice S (3) @9
I “ruit” *FHF ARRCS “nuts” *wH afsFifFre 230=;
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() =1 (1)@= Heading No. 04.04-«3 f&#<ite Sub-heading
text -43 I <IfFATS @I sub-heading text &fegifore
23T, -

“Whey and modified whey, whether or not
concentrated or containing added sugar or other
sweetening matter”;

(%) ¥ (1) @9 Heading No. 04.06 -93 Refits F1% (2)

@3 H.S. Code 0406.10 ¥R TR Red® T (3) @F
AfCS fg@el H.S. Code ¢ 31 efszifore 2373, Taln:-

“0406.10 — Fresh (Unripened or uncured)
cheese including whey cheese, and
curd.”;

(8) 3 (1) @ Heading No. 04.08 «3 Ridite S (3) «F
Heading text @ “shell” *%f5a 2 1 AR 23

(©) SECTION Il €3-

(F) CHAPTER 6-93 94« 3411 (1) @3 Heading No. 06.02
«g fFodites Few (2) @3 H.S. Code 0602.20 @32 T2
f=19iTe 1% (3) «F I #Af7ace gt H.S. Code @3
3T afegifore 2307, 2r:-

“0602.20 —  Trees, shrubs and bushes, grafted or not,
of kinds which bear edible fruit or nuts”;

(¥) CHAPTER 7-43 w89 NOTE 3-93 «fF (c) 47 Afacs
e «fF (c) afegifre 23w, -

“(c) Flour, meal, flakes, granules and pellets of potatoes
(Heading No. 11.05)”;

(*") CHAPTER 8-43 SI&1+-

(=) NOTE 2 @3 2% fi§&el o7 NOTE 3 e@ifere 237,
-

“3. Dried fruit or dried nuts of this Chapter may be
partially rehydrated, or treated for the following
pUrposes :

(a) For additional preservation or stabilisation
(e.g., by moderate heat treatment,
sulphuring, the addition of sorbic acid or
potassium sorbate),
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(b) To improve or maintain their appearance
e.g., by the addition of vegetable oil or
small quantities of glucose syrup):

provided that they retain the character
of dried fruit or dried nuts.”; @32

() F=T (1) @3 Heading No. 08.12-97 f#idits F=1w (3)
G T “nuts” =BT AT I AHERH® 23T

(9) CHAPTER 9-¢3 S&-

() = (1) @F Heading No. 09.02-93 f3=1fite S (3)
@3 heading text @3 “If§atS fF@A heading text
efegifore 2307, -

“Tea, whether or not flavoured”;

(S 3= (1) @3 Heading No. 09.09-¢3 fJ={ite T« (3)-
@3 heading text @9 #RACS FEFr heading text
ﬁwﬂ\?ﬁm’ W:_

“Seeds of anise, badian, fennel, coriander, cumin or
caraway; juniper berries”;

(3) T (1) @9 Heading No. 09.09-43 4TS T (2)

@3 H.S. Code 0909.50 @32 TR fF=dite T (3)
@7 3R off@ce fAEs H.S. Code @32 3far

efegifore 2307, -
“0909.50 — Seeds of fennel; juniper berries”;

(&) CHAPTER 10-47 NOTE 1 (b) ¢ “converted” *% e
234 ;

(5) CHAPTER 11-93 S&-

(W) 1 (1) @9 Heading No. 11.05-47 fq#dite S (3)
@3 heading text €3 “f&acs fg@=! heading text effsgifre
2, I~

“Flour, meal, flakes, granules and pellets of
potatoes.”;

(1) T (1) @3 Heading No. 11.05-43 fI#ISite S (2) @9
H.S. Code 1105.20 €32 TZ7 fI9Ate Ferx (3) @ I
ARRCS 7@l H.S. Code @3 I afsFifre 230,
Lz~
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“1105.20 —  Flakes, granules and pellets”;
(8) SECTION Ill- €& CHAPTER 15-43 S(4i-
(F) NOTE-3 (% “fractions” *(G3 *[F I AR 23CF;

(<) I (1) = Heading Nos. 15.12, 15.13 €3¢ 15.14-47
f#IRIte T (3) 9 TR “Their fractions” *afe,
RN CEY PFE 1 &, @9 270 “fractions thereof”
el efegire 2203;

(o) == (1) @ Heading No. 15.19-93 f#3ite =1 (3) @3
Ffar “Industrial monocarboxylic fatty acids” *FrefeR
Af0S “Industrial monocarboxylic fatty acids; acid oils

from refining” *efe] @ EIRHER afegire 230;

(9) I (1) @3 Heading No. 15.19-93 f#{ite T« (2) @3
H.S. Code 1519.20 @3r &2F G7§ite F&w (3) € F&
(4) @9 afFR Rege 230s;

(&) =1 (1) @3 Heading No. 15.19-93 f=]ite =¥ (2) @3
H.S. Code “1519.30” @3 “fics fy&s H.S. Code
afogifre 2303, IaM:-

“1519.207;
(¢) SECTION IV @3-

(¥) CHAPTER 16-93 W& 1% (1) @ Heading No. 16.04-
«g f9ite A (2) @9 H.S. Code “1604.14” @3 TF
fo1fite T (3) ¥ I 2fFacS el H.S. Code @32
(T efegifre 2301; T:-

“1604.14 — — Tunas, skipjack and bonito (Sarda spp)”;

() CHAPTER 18- 5@ i (1) @ Heading No. 18.06-
@7 f#{ite A (2) «3 H.S. Code 1806.20-97 k=it
FN (3) 9T “blocks or slabs” *refed “AfR—TS “blocks,
slabs or bars” *=refe @ TN afegifre 23(3;

(") CHAPTER 19-43 S&« NOTE 2-93 “f§acs famast
NOTE 2 afszifre 23ta; aT:-

“2.

For the purposes of Heading No. 19.01, the terms
“flour” and “meal” shall mean:

(a) Cereal flour and meal of Chapter 11, and
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(b) Flour, meal and powder of vegetable origin of any
Chapter, other than flour, meal or powder of dried
vegetables (heading No. 07.12), of potatoes
(heading No. 11.05) or of dried leguminous
vegetables (heading No. 11.06).”;

() CHAPTER 21-93 NOTE 1-93 <41

(%) @fg (a) 8 (b) 9T “f@CS F=a=r «fF (a), (b) ¢ (c)
efegifore 2303, -

“(a) Mixed vegetables of heading No. 07.12;

(b) Roasted coffee substitutes containing coffee, in
any proportion (heading No. 09.01);

(c) Flavored tea (heading No. 09.02);

() R «@fg (c), (d), (e), () ¢ (g) T <fE (d),
), (. (9) ¢ (h) T goreafare 22ew;

(8) CHAPTER 22-43 SIqi=-

(%) NOTE 1-43 «ff (a) @9 ~facs fgaet «@ff (a) @ (b)
efogifre 2309, T2M:-

“(a) Products of this Chapter (other than those of
heading No. 22.09) prepared for culinary
purposes and thereby rendered unsweetable for
consumption as beverages (generally heading
No. 21.03);”;

(b) “Sea water (heading No. 25.01);”

(=) NOTE 1-93 fmwi «@fg (b), (c), (d) 8 (e) IA@
@fg (c), (d), (e) ¢ (f) N sFemifTs 2303;

(3) I (1)-93 Heading No. 22.06-93 f=Site F&11% (2)-
@3 H.S. Code 2206.00 €3 TgF f#{ics T (3)-93
I SRS el H.S. Code @3e I afezifrs
73(<; M-

“2206.00 Other fermented beverages (for example,
cider, perry, mead); mixtures of fermented
beverages and mixtures of fermented beverages

and non-alcoholic beverages not elsewhere
specified or included.”;

(v) SECTION V- @3-
(¥) CHAPTER 25-43 9IQi=-
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(%) F= (1) @ Heading No. 25.01-93 fI=ifite Fers
(3)-97 heading text-a3 “If¥aTS WF@r heading text

“Salt (including table salt and denatured salt) and
pure sodium chloride, whether or not in
aqueous solution or containing added anti-
caking or free-flowing agents; sea water.”;

() F&W (1) @9 Heading No. 25.23-93 R=3ics Fers
(3)-98 “(“Ciment fondu™)” *mef @ Iwanef,
@2 AFS 1 (&, o2 2301

() CHAPTER 26-93 9419 %1% (1) «¥ Heading No. 26.20-
@3 RoFIte A (3)-99 “metallic compounds” *eferd
AfRATS “metal compounds” *wefer afeFifre 2301;

() SECTION VI-¢3-
(8) CHAPTER 28-93 SI{I¥-

(%) NOTE 2 (¢) 9¥ “metallic derivatives” *<raferg
ARRCS “metal derivatives” *wefe efsgifre 230 ;

(S NOTE 4-43 “a metallic acid” *@efe <t «a
metal acid” *Frefer &fsgifre 23(9;

(2) NOTE 5-93 “metallic” *=foq ARRCS “metal” *=
efszifre 236;

(%) NOTE 6 (d)-«3 “0.002 micro curie per gram” 4G
8 el #ffaTs, “74 Bg/g (0.002 — Cilg)”
TeAnefer, SrFefer @ IRaref afegifre 2309;

(®) NOTE 6-97 @S Suet “isotope” *Mfba ~R_CS
“isotopes” *i5 efegIfre 230F;

(8) ¥ (1) @9 “Heading No. 28.18-93 f=<its Fa
(3) @3 heading text-93 #R_TS == heading text
wﬁ—@ W’ T~

“Artificial corundum, whether or not
chemically defined; aluminium oxide; aluminium
hydroxide.”;

() F (1) @7 “Heading No. 28.18” &7 =fite T (2)-
@d H.S. Code 2818.10 @3z T2F R7fite T (3) @9
afgreed AffRee fR@el H.S. Code @3 @ffmg
Afegfre 23, T0:-
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“2818.10 — Artificial corundum whether or not
chemically defined.”;

(98) T (1) @3 Heading No. 28.18-93 f=€ite S (2)
@3 H.S. Code 2818.20 @3 TR o<t T (3) «F
affomres Afface fg@el H.S. Code @3k «ffomgz

efeg|f*o 2303, T4:-
“2818.20 — Aluminium oxide, other than

artificial corundum.”;

(5) F1% (1) @< Heading No. 28.50-43 fR=3iTs F (2)-93
H.S. Code 2850.00 @dg &% f#]its F&11% (3) ©F 3=
ARRCS gl H.S. Code @ 34T afegifre 2303, Tall:-

“2850.00 Hydrides, nitrides, asides, silicides and
borides, whether or not chemically defined other
than compounds which are also carbides of
heading No. 28.49.”;

(%) CHAPTER 29-93 NOTE 7-43 “and” *f6q AfR<wS “or”
s efegifore 2361;

(*") CHAPTER 30-¢3 S8 S (1) @3 Heading No. 30.04-
@3 fJodite A (2) @3 H.S. Code 3004.32 ¥k TR
fofite Few (3) @3 3T ARRCS FgFer H.S. Code @3e
3T efegifore 2309, T:-

“3004.32 —— Containing adrenal cortical hormones.”;

(9) CHAPTER 32-93 9419~

(%) NOTE 3-93 fa®mr &% “matters” *@oa 2fFacs
“matter” *%b afeFifre 2303;

() ¥ (1) @9 Heading No. 32.03-43 f#ifits F&11% (3)
@3 heading text @3 “If§atS fFEA heading text
efegifore 2307, -

“Colouring matter of vegetable or animal origin
(including dying extracts but excluding animal
black), whether or not chemically defined;
preparations as specified in Note 3 to this
Chapter based on colouring matter of vegetable
or animal origin.”;

(8) 3119 (1) @3 Heading No. 32.04-93 f={ite 0 (3) @

heading text -4 =Ifface fFF=l Heading text @fsgifrs
2304, TA:-
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“Synthetic organic colouring matter, whether or not
chemically defined; preparations as specified in Note 3
to this Chapter based on synthetic organic colouring
matter; synthetic organic products of a kind used as
fluorescent brightening agents or as luminophores
whether or not chemically defined.”;

(3) 4 (1) @7 Heading No. 32.05-43 f99its S (2)-a3
H.S. Code 3205.00 €<% &2 f=fite Sy (3) @ I
/RS FFer H.S. Code @3z 3T afegifors 230, Tin:-

“3205.00 Preparations as specified in Note 3 to this
Chapter based on colour lakes.”;

(&) CHAPTER 34-93 SI&i=-

() NOTE 5-«3 fadiw s «ff (b) @7 s
st aff (b) efegifre 230, 7ar :-

“(b) Unmixed animal waxes or unmixed vegetable waxes whether
or not refined or coloured, of heading No. 15.21.”;

(=) NOTE 5-47 iy weema @fg (d) @9 =ifvacs fagset
«afg (d) afegifre 23, 7am:-

“(d) Waxes mixed with, dispersed in or dissolved in a
liquid medium (heading Nos. 34.05, 38.09, etc.)”;

(5) CHAPTER 35-¢3 @& =1 (1) @3 Heading No. 35.02-
@7 f§=fice e (3) @@ heading text -«3 “REcs @t
heading text afegif*re 23, z2:-

“Albumins ((including concentrates of two or more
whey proteins, containing by weight more than 80%
whey proteins, calculated on the dry matter),
albuminates and other albumin derivatives.”;

(2) CHAPTER 37-43 9Iqi=-

(W) ¥ (1) @9 Heading Nos. 37.05 ¢ 37.06-99
f=13icte S (3) @d I “cinematograph” *(5,
@42 AFF A (@, ARACS  “cinematographic”
s efsgifFe 2363;

() 31 (1) @7 Heading No. 37.07-493 fR#1fite 3211 (2)
@3 H.S. Code 3707.10 @k T2 f=fite &1 (3) @
e Af@ee fF@er H.S. Code @3z 3T afszifore
23(q, -
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“3707.10 — Sensitizing emulsions.”;

(%) CHAPTER 38-93 SI4iw-

(1) T (1) @3 Heading No. 38.06-93 fR=&ite F#11% (2)
@3 H.S. Code 3806.10 «3k 27 f=fite o (3)
w3 IfaE of@ee @t H.S. Code @3 Iefqr

efegifre 2307, 72l :-
“3806.10 — Rosin and resin acids.”;

() ¥ (1) @9 Heading No. 38.09-93 e/t Fam
(2) @3 H.S. Code 3809.91, 3809.92 ¢ 3809.93 @d
T [edite FAm (3) @F IfAPTIRR SIf[Te
TG fF@ H.S. Codes @R IR afegifre

2379, J:-
“3809.91 —— Ofakind used in the textile or
like industries.”;
“3809.92 —— Of akind used in the paper or
like industries.”;
“3809.93 ——_—  Ofakind used in the leather or

like industries.”;

(v) SECTION VII-98 CHAPTER 39-4% S&-

(F) Note 9-a3 “plastic layer” *efe@ =t “layer of
plastics” *refer afegifre 23c3;

(%) Note 10-93 =T TG f{Eqe 2301;
() SECTION VIII-93 CHAPTER 42-93 S&I4-

(F) NOTE 2(a)-93 “plastic sheeting” *WefeR IfFaTe
“sheeting of plastics” *&feT gfsgifore 23c3;

(%) FEIT (1) 99 Heading No. 42.02-43 R2IRITS Fe (3)-
@F “with such materials” *#&feTd “fGATS “with such
materials or with paper” *Frefer &fegifore 23(3;

(50) SECTION IX-93 CHAPTER 44-93 S3i=-

(F) 3 (1) @3 Heading Nos. 44.03 8 44.07 @3 SR
fF=fite A (2)-99 H.S. Codes TGN 4403.91 @
4407.91-93 =dite Fam (3) o Efafe “oak” *ioa
A@ “(Quercus spp.)” TGN *Frefey e Iwarefd

© 220
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(%) I (1) @7 Heading Nos. 44.03 ¢ 44.07 43R SIHR
fdfite W@ FAN  (2)-99 H.S. Codes TG
4403.92 @32 4407.92-97 =it S (3) (o Tfafrs
“beech” *MfGa “ta “(Fagus spp.)” TG =wafel @
TR AR 230

(53) SECTION X-@3-
(¥) CHAPTER 48-93 S&i9-

(%) NOTE 1(f) @3 “plastic sheeting” *Fraferm ~fars
“sheeting of plastics” *Frafer efsgifFe 23c3;

(ST Note 8(a) (iii) @3 “plastic layer” *rrefer »fars
“layer of plastic” *<r&fe afegifre 23c3;

(3) ¥ (1) @3 Heading No. 48.20-93 #<ite FamT
(2)-93 H.S. Code 4820.30 @3t SIS T (3)
@3 +AfFace el efegifre 23, -
“4820.30 — Binders (other than book covers),
folders and file covers”;

(%) CHAPTER 49-93 SIqi+-

(%) F&% (1) @3 Heading No. 49.05-97 {7€ite F&1w
(3)-99 heading text-49 “kinds” @R “including”
*refer TR S AR 28;

() F= (1) @3 Heading No. 49.05-93 = {ite Sy
(2)-93 H.S. Code 4905.91 ¥ S=fA#AITS FT (3)
@7 ~AfACS fga afogifre 23w, Tah:-

“4905.91 — —1Inbook form”;
(3) ¥ (1) @9 Heading No. 49.07-93 #dite F=1% (3)
@3 heading text @ €@ “cheque forms; bank notes,”

*rafR @R oTelR -R[ee TFE “bank notes;
cheque forms;” *Frefer ¢ fozef afegif e 23c;

(53) SECTION XI 93-

() NOTE (2) (A) 4 I8T+ Seeoenta A g Jo7
SCOR FMAMS 220, T~

“When no one textile material predominates by
weight, the goods are to be classified as if
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consisting wholly of that one textile material
which is covered by the heading which occurs
last in numerical order among those which
equally merit consideration.”;

(%) NOTE 7 () @9 “fabrics” *ioa 7 ¥ e 2304;

(?) CHAPTER 51-43 S& 1% (1) @3 Heading Nos.
51.11 8 51.12-47 f{#&ice F=m (3) @3 SfFfs sub-
heading text &ff@ w&rm Bfafre “or” *mef @i
AFF A @, TR ARRATS “of” *refer efegifre 233;

() CHAPTER 54-93 SI&9 417 (1) @3 Heading No. 54.07
@R TR Refite I (2) @9 H. S. Code 5407.10 @3
IRt 11w (3) 97 I F1 [eqe 233

(8) CHAPTER 55-93 &€« S (1) @ Heading No. 55.04-
@7 f7dre T (2) @3 H.S. Code 5504.10 ¥R SRS
FEM (3) 7 ARRCS TA@ T efegifre 23w, Tn-

“5504.10 — Of viscose rayon”;
(5) CHAPTER 56 @ SIqi=-

(%) NOTE 3 (c) €3 “strips” *6q 2IfHACS “strip” *=(0
efsgifre 233 ; €32 “textile” *HHA *F “material”
> AfFCAre 230F;

() T (1) @3 Heading No. 56.07 @ fR=idite F=11% (3)
@3 heading text @ Tf@R® “rope” *@a ~fR[Te
“ropes” *Mi> &fegifre 2303;

() CHAPTER 58 @ NOTE 3-43 “purpose” *¥iod 2If{ace
“purposes” *fs gfeFre 233;
(%) CHAPTER 59 €3 S&I9-

() NOTE 6 (a) €7 ~Ifi_ce TG fogaet afsgifore
239, T:-

“Transmission or conveyor belting, of textile
material, of a thickness less than 3 mm; or”;

(™) NOTE 7 (a) @ SBGW (iv) @3 “fabric” *=ioq
ARATS “fabrics” *=fo &fSFIfre 2303;
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(3) 3 (1) @3 Heading No. 59.11-93 {o&® FIW (2) @7
H.S. Code 5911.10 U3 SXR7{HITe F&N (3) «F ~IfFace
T et efegitae 2309, T:-

“5911.10 __ Textile fabrics, felt and felt-lined woven
fabrics, coated, covered or laminated with
rubber, leather or other material, of a kind
used for card clothing and similar fabrics
of a kind used for other technical
purposes’;

(3) CHAPTER 61 @3 SI4i4-

() NOTE 8-93 “fars TR g efegifre 230, T2i:-

“8. Garments of this chapter designed for left over
right closure at the front shall be regarded as
men’s or boys’ garments, and those designed
for right over left closure at the front as
women’s or girls’ garments. These provisions
do not apply where the cut of the garment
clearly indicates that it is designed for one or
other of the sexes.

Garments which cannot be identified as either men’s
or boys’ garments or as women’s or girls’
garments are to be classified in the headings
covering women’s or girls’ garments.”;

(%) 3= (1) @9 Heading No. 61.04-93 o &e Fa (3)
@3 heading text ¥ SfFf® “jackets” *[G 8 FAMGS
7T “blazers,” *¥ @I I AlYRH® 2303;

(8) S (1) @9 Heading No. 61.04-431 fqdite wer
sub-heading text @ ©f@fi® “Jackets” *=oq 9 “and
blazers,” *afer Afgraf* e 233;

(%) CHAPTER 62 -3 98-
(91) NOTE 8-97 #R_ts i@ et afegifre 23c, Tar:-

“8. Garments of this chapter designed for left over
right closure at the front shall be regarded as
men’s or boys’ garments, and those designed
for right over left closure at the front as
women’s or girls’ garments. These provisions
do not apply where the cut of the garment
clearly indicates that it is designed for one or
other of the sexes.
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Garments which cannot be identified as either
men’s or boys’ garments or as women’s or girls’
garments are to be classified in the headings
covering women’s or girls’ garments.”;
(i) I (1)-9F Heading No. 62.04-43 fi=[fre F&m (3)
@3 heading text @ Sfgfi® “jackets” =G @ Fwibw
7, “blazers,” *™b 8 FNID AR T3;

(8) ¥ (1)-99 Heading No. 62.04-49 ORI sub-
heading text @ Sfgfe® “Jackets” *Rifbd 7 “and
blazers” *rrefe Al e 23c;

(5) CHAPTER 63-43 SI&1 1% (1)-97 Heading No. 63.06-
@3 fF5Fre % (3)-99 heading text €3 AR_CS TG
s efegifors 2309, all:-

“Tarpaulins, awnings and sunblinds; tents, sails for
boats, sailboards or land craft; camping goods.”;

(>9) SECTION XII-99 CHAPTER 64-93 W& FelX (2)-
@3 Heading No. 64.06-43 f@=1d F= (3)-93 heading text-43
ARRCS A FF=el afegifore 23, 72 :-

“Parts of footwear (including uppers whether or not
attached to soles other than outer (soles); removable
insoles, heel cushions and similar articles, gaiters,
leggings and similar articles, and parts thereof.”;

(58) SECTION XlI- @& CHAPTER 70-93 =i&w NOTE
1(c)-«3 “(heading No. 85.47)” *mefel ¢ IFARRE “ARTES “of
heading No. 85.47” =afer efegifre 230F;

(5¢) SECTION XIV- @3-
(F) CHAPTER 71-43 9Iqi=-
(%) NOTE 3(c)-93 #fiate fagset afegifre 239, al:-
“3(c). Goods of Chapter 32 (for example, lustres)”;
(SM) NOTE 3(n)-«7 ~fzacs fagaet efegifre 23w, T2~

“3(n) Articles classified in Chapter 96 by virtue of
Note 4 to that Chapter;”
() NOTE 10-93 IR “and” *Md 2RACS “or” *M(G
efegifre 233F;
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(>v) SECTION XV- @3-
(F) CHAPTER 72-43 SIdi=-

(%) NOTE 1(k)-93 JE0¥ SqeRta Sfafie “size” *=ioq
7T I AfFERH® 230F;

(o) SUB-HEADING NOTES 1 (a) @9 “pig iron
containing, by weight, separately or together:”
*Frefr, IR 8 @EW @3 AREIS  “pig iron
containing by weight, one or more of the following
elements in the specified proportions:” *<r&fT,

Il 8 @D efeFifre 230;

(3) T (1)-93 Heading Nos. 72.10 8 72.12-43 fF9drs
FeN (2) @ Sfgfike H.S. Codes FI@C 7210.70 8
7212.40 @32 SRGFATS FAN (3) @7 ARRCS TAGCT

et efezifore 2309, Tal:-
“7210.70 — Painted, varnished or coated with plastics”;
“7212.40 — Painted, varnished or coated with plastics”;

(4) CHAPTER 73-43 SI&-

(%) F= (1) @< Heading Nos. 73.04, 73.05 @ 73.06 432
Sy feide FA (2) @ H.S. Codes TR
7304.20, 7305.20 € 7306.20 @R TTM IS
FEMN (3) 9 I “the” *(5, @S AFF A (4,
e 2303 5

(S W (1)-97 Heading No. 73.08-93 f§#drs Sy
(2)-93 H.S. Code 7308.40 €3 Sf{7dT® T (3)-
@3 RS TG et efegifre 2303, Taln:-

“7308.40 — Equipment for scaffolding,
shuttering, propping or pit
propping.”;

(3) FW (1) @9 Heading No. 73.14 @32 Tz f=dre

FEM (2)- @3 H.S. Code 7314.30 ©3z Sf=qTe Fam

(3) @7 I TS “inter-section” *efer ¢ Hwha

IS “intersection” *%% efegifre 230F;

(3) 4 (1) @ Heading No. 73.14-43 fJ=/drs S (2)
@3 H.S. Code 7314.42 ¥R SRA#d® FaM (3) @9
AfIRTS TG et elfegifore 230, Tall:-
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“7314.42 — Coated with plastics.”;

(®) 3= (1) @9 Heading No. 73.18-«3 R#idr® =¥ (3)-93
heading text @ Sfgifif® “coach-screws” =6 ¢ HZha
ARRTS “coach screws” *wfer efegifre 2873;

(©) =17 (1) 9% Heading No. 73.21-93 SI&w I (3) €7
sub-heading text @ €fgfe “or” *f67 7 “for” =
e e 2303;

(*") CHAPTER 74-93 SI4i+-

() NOTE 1(b)(i)-43 9T “shall be” *Frefem -fqacs
“is” *fs afegifre 236;

(S1) NOTE 1(g)-<3 IR “size” *167 =1 I AFRM*© 230
(9) CHAPTER 75-93 SI&i4-
(S) NOTE 1(d)-«3 IR “size” *foa 77 S AfFrafe 23,

(S) SUB-HEADING NOTE 1(b)(ii) @3 91T “shall be”
el ARRTS “is” T efegifFe 23w;

(8) CHAPTER 76-93 SI41¥-
(3) NOTE 1(d) @3 I “size” *Mfoa 7 S AFE*re 230

(9T SUB-HEADING NOTE 1(b)(i) €< 9% “shall be”
*Trefeg ARRTS “is” T efegifoe 23w;

() CHAPTERS 78, 79 ¢ 80-47 &tersid wida NOTE 1(d)
GF I “size” *M0, AL AFF A1 (@, T 7 I
fecafe 2303;

(®) CHAPTER 80-9% &5 SUB-HEADING NOTE 1(b) (ii) «a
TR “shall be” *rafer AT “is” *Mf afegifre 28a;

(%) CHAPTER 81-43 SI&+-

(%) SUB-HEADING NOTE 1-93 919 “shall apply”
*rafer SfHATS “applies” *Mb efegifre 230R;

(ST = (1) @ Heading No. 81.08-93 f#3rs 411w (2)
@d H.S. Code 8108.10 ¥R S=fFre Fa (3) @F
A0S T el efegifre =2, Fall:-

“8108.10 —  Waste and scrap; powders”;
(3) CHAPTER 82 @3 Siqi+-
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(%) 3= (1) 97 Heading No. 82.01-93 Rfre F=11% (3) «@d
heading text-@ SfgR® “secateurs” *MHa *F “and
pruners” *Frefer AR 2303;

() 3 (1) @3 Heading No. 82.01-43 fqoiSite T (2) @3
H.S. Code 8201.50 @R wef#dres 1w (3) ¥ s

TG gt afegifore 230, T2h:-

“8201.50 — Secateurs and similar one-handed
pruners and shears (including poultry
shears)”;

(59) SECTION XVI €3-

(F) NOTE 1(a) @3 I “unhardened vulcanised rubber”
*refed ST “vulcanised rubber other than hard
rubber” *refe efegifre 23t3;

(¥) CHAPTER 84-93 SI4i+-

() F= (1) @9 Heading No. 84.16-93 #ife S (3)-
@7 heading text-43 “firS Fxaer afegifre 23w, Tan:-

“Furnace burners for liquid fuel, for pulverized solid
fuel or for gas; mechanical stockers, including
their mechanical grates, mechanical ash
dischargers and similar appliances.”;

(%) T (1) @9 Heading No. 84.16-93 7§t Fam (2)
@3 H.S. Code 8416.30 93k wR{® T (3) €T
AfFATS TG gt efegifre 2303, Tall:-

“8416.30 — Mechanical stokers, including their
mechanical grates, mechanical ash
dischargers and similar appliances.”;

(3) FI (1) @7 Heading No. 84.18-93 f4#re i (2)
@3 H.S. Code 8418.50 ¥ S=f{7dT® F& (3) @

AR et afeFifre 23w, Tam:-
“8418.50 — Other refrigerating or freezing chest,

cabinets, display counters, show-cases
and similar refrigerating or freezing
furniture.”;

(%) ¥ (1) «@¥ Heading No. 84.19-93 fa=ifre =1
(2) @3 H.S. Code 8419.60 ¥k w&f#dre T (3)
@7 I fgfie “gas” *foa ARETES “other gases”
aafer efsgifre 2303;
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() ¥ (1) @3 Heading No. 84.26-93 f=ffre =i
(2) @3 heading text @ Efaf® “Derricks” *oa
TS “Ships derricks” * el afogife 230;

() = (1) @3 Heading No. 84.70-93 e I
(3) @¥ heading text-93 “f<cs fagae afezifore
2309, T4M:-

“Calculating machines; accounting machines,
postage-franking  machines, ticket-issuing
machines and similar machines, incorporating
a calculating device; cash registers.”;

() T (1) €3 Heading No. 84.85 ¥ f471dre Fe1y
(2) @3 H.S. Code 8485.10 €32 SefA=[Fre Fe
(3) 9T I TFR® “ships” *=fo @ oZHT [
“or boats” *&fer ¢ o= AfFare 2303;

() CHAPTER 85 «3 SI&-

(V) T (1) 9T Heading No. 85.21 @3 e =1
(3) &% heading text-a3 ARATS Figt efszifre
2304, -

“Video recording or reproducing apparatus,
whether or not incorporating a video tuner.”;

() S (1) @9 Heading No. 85.28 @ fI1dre Fe1w
(3) @3 heading text @3 “fFTS fx@er efezifre
2309, M-

“Television receivers (including video monitors
and video projectors), whether or not
incorporating radio-broadcast receivers or
sound or video recording or reproducing
apparatus.”;

(3) ¥4 (1) @3 Heading No. 85.32 @3 fq7dhe &2y
sub-heading text @ $f&f¥® “KVar” *=foq «ffacs
“Kvar” =6 efegife 2301 |

(5v) SECTION XVII @3-
(F) CHAPTER 87 «3 9Iqi+-

(%) NOTE 3 e® 23@ @3k NOTE 4 8 5 A
NOTES 3 @3k 4 f&o1lta msayiftre 2303;



o FZ, 3553 305

(ST FF=I% (1) @3 Heading No. 87.02 @3 f4#1&re =11% (3) @3
heading text 7 *IfFaTS famer efegifre 23, F21 :-

“Motor vehicles for the transport of ten or more
persons, including the driver.”;

(¥) CHAPTER 89 «3 =&« =11 (1) @3 Heading No. 89.07
@3 fo[fre T+ (3) @3 heading text @ €f@fi® “landing
stages” *afeld #fFACS “landing-stages” *wafer @ o2lG
efegifre 230F;

(55) SECTION XVIII €3-

(F) CHAPTER 90 @3 SIqi+-

(%) NOTE 1 @3 @49 sub-paragraph (a) @3 *&/ fx=e!
T sub-paragraph (b) AHERS 2307, TA:-

“(b) Supporting belts or other support articles of
textile material, whose intended effect on the
organ to be supported or held derives solely from
their elasticity (for example, maternity belts,
thoracic support bandages, abdominal support
bandages, supports for joints or muscles)
(Section I1);”; «d= TSN sub-paragraphs (b), (c),
(d), (&), (0, (@, (h), (i), (), (k), (I) T T
sub-paragraphs (c), (d), (e), (), (@), (). (). ().
(K), (1), (m) Tt sefes 22w

(1) TN (1) @3 Heading No. 90.11 @3 Reifice F=1m
(3) @< heading text €< ¥ (2) @9 H.S. Code
9011.20 ¥3 f=dite Sfafke “microphotography,
micro-cinematography” *%efe ¢ Fwifba ARk@ce
“Photomicrography, cinephotomicrography”

*7rafer @ I afeFifore 23e;

() F (1) @3 Heading No. 90.25 @3 f§#§r sub-
heading text ¥ Sfgifd® “Thermometers” *=fd
“and pyrometers” *Frefer AfFaf e 230S;

(%) ¥ (1) @3 Heading No. 90.29 @3 Rodre e
(3) @9 heading text @ Sfgfee “90.15” e4iioa
AR “90.14 or 90.15” FeIefe efegifre 2363;

(¥) CHAPTER 92 &3 SIqi4-

(%) NOTE 1 @3 <&+ sub-paragraph (d) @ ¥fafs
IR G 2/ “or” *<i> ACIAH® 23F;



Y o TZT, S5

(=) sub-paragraph (e) @ Sfafe @EREER @3 “or”
o oAfTACS Tl afegifre 23w;

(2) sub-paragraph (f) Re® 230;

(20) SECTION XIX @3 CHAPTER 93 @3 S8« F&1i @
@3 Heading No. 93.01 @3 R*&re F&w (2) @9 H.S. Code
9301.00 ¥R SR MW (3) 7 “ARACe g afsgfre
2379, M-

“9301.00 Military weapons, other than revolvers, pistols
and the arms of heading No. 93.07.”;

(23) SECTION XX «3-
(¥F) CHAPTER 94 &3 SI&i+-

(%) NOTE 1 (e) @ *Ifs=cs gt afsgifre 23w, aa:-

“(e) Furniture specially designed as parts of refrigerating
or freezing equipment of heading No. 84.18;”;

(SM) T (1) @F Heading No. 94.05 @3 = @® I (3)
@F &= sub-heading text @ e “thorough-fares”
*weft e 27 TS “thorough fares” %
efogife 23;

(%) CHAPTER 95 @3 SI&-

(%) NOTE 1 (h) @ ¥fafes “Walking sticks” *Frefem sfiace
“Walking-sticks” *tafel @ ozl afegifre 23w;

(%) F=1 (1) @< Heading No. 95.06 @3 fq#i€re ¥4 (3) @
heading text &9 #face el afogifre =3, Tan:-

“Articles and equipment for general physical
exercise, gymnastics, athletics, other sports
(including table-tennis) or outdoor games not
specified or included elsewhere in this Chapter;
swimming pools and paddling pools.”;

(3) ¥ (1) «@F Heading No. 95.06 @3 fq=i&fre T (2)
@3 H.S. Code 9506.91 @3z Sef#dre Fam (3) «F
TS T et efogifre =3, T2h:-

“9506.91 — —Articles and equipment for general
physical exercise, gymnastics or
athletics.”;
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() CHAPTER 96 @3 (&= =11 (1) «@d Heading No. 96.03
@3 fR9de W (2) @9 H.S. Code 9603.21 @32
SIS FN (3) @R RS T e afegire
20T, T4

“9603.21 — —Tooth brushes, including dental-plate
brushes.”; @3

(22) SECTION XX| @«a CHAPTER 97 @3 5idiw NOTE 5
a3 RS s efegifre 230, T:-

“Frames around paintings, drawings, pastels, collages or
similar decorative plaques, engravings, prints or lithographs
are to be classified with those articles, provided they are of a
kind and of a value normal to those articles. Frames which are
not of a kind or of a value normal to the articles referred to in
this Note are to be classified separately.” |
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